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Cz Uzivatelska prirucka R 3000 o 54 7 SWISSTEM (2 w51 Korisniéki priruénik S i o o 7 SWISSTEV (D)

m02x71x230ﬂ M$F|OZX71XZQW
uvmxxmy plest ABS + Polykarbondt Mama ofpoma na vatu ABS + poliarbonat
SWISSTEN POWER BANK 20000 mAh 45W gy et LD ekl POWER BANK 20.000 mAh 45W "l S e LD skn
S INTEGROVANYM KABELEM USB-C USBC S0V DC 804, 90V DG 304 1200 DC 254, 150V DC 20, S UGRADENIM KABLO USB-C USBC: 50y DC 304 90V OC 304, 120V OC 254 150V OC 204
N kabet: 50V DC 30A, 90V DC 30A 120V DC 25A, 150V DC 20A, USB-C kebet 50V DC 30A 90V DC 30A, 120V DC 25A, 150V DC 20A
Pass Through Charging 200/ DC 154/ Mex 30W pass Through Charging 200V DC 154/ Max 0

- ez USBC: 50V DC 30A, 90V DC 30A, 120V DC 30A, 150V DC 30A 200V DC 225A / Max.

USBC kebek 5WD03M9WD<:30A.12WDC304\15WDC3MmwoczzsA/Nbxmv
USBA 50V DC 304 90V DC 204 120V DC 154/ Max. 18W

PPS; 331V DC 4A 3320V DC 225A / Max. 450

Ao punie vie Ureda siovremeno, 15 e se podiell

Nakon primitka proizvoda, slijedite sljedece korake:

- Wstpy:
USB-C: 50v DC 30A 90V DC 30A, 120V DC 30A, 150V DC 30A 200V DC 225A / Max. 45W
USBC kabel: 50V DC 30A 90V DC 30A, 120V DC 30A, 150V DC 30A 200V DC 225A / Max. 45W Paket uklju¢uje: Power Bank, Korisnicki priruénik
USB-A 50V DC 30A 90V DC 20A, 120V DC 1.5A / Max. 18W
PPS: 3311V DC 4A, 3320V DC 225A / Max. 45W
Pokud nabijte soutasné nékolk zafizeni, 15W se rozddi.

Obsah baleni: Power Banka, Manual

Po obdrzeni produktu postupujte podle nize uvedenych kroki.
1. Pred prvnim dobitim pouZivejte prosim power banku k nabijeni Vaich zafizeni,
dokud se power banka nevybije a na LCD displeji se nezobrazi 0 %. Béhem tohoto
pouzivani nedobijejte power banku.

2. Power banku dobiejte do piné kapacity, dokud se na LCD displeji neobjevi 100%
Bshem tohoto procesu, nedobijejte zadné dali zafizeni z této power banky.

3. Krok islo 2 provedte 5 - 8 krat. Timto procesem naformatujete baterie power
banky, zpfesni se zobrazeni zbyvajici kapacity a ziskate tim pinou maximalni
kapacitu

e Casto kladené otazky

* Kdyz se nenabiji Power Bank:
- Zkontrolujte, zda jsou pouZity kabel, nabijetka nebo adaptér funkéni

1. Prije prvog punjenja, koristite power bank za punjenje vasih uredaja dok se power
bank ne isprazni, a LCD nece prikazati 0%. Nemojte puniti power bank tiiekom ove
upotrebe.

2. Napunite power bank do punog kapaciteta dok se na LCD zaslonu ne prikaze
100%. Tijekom ovog procesa, nemojte puniti druge uredaje iz ovog power banka.

3. Ponovite drugi korak 5 - 8 puta. Ovaj proces ¢e formatirati baterije power banka,
prikaz kapaciteta ¢e postati precizniji i postici cete maksimalni kapacitet.

9 FAQ

* §to uginiti ako se power bank ne puni sam od sebe?
- Provjerite je li koristeni kabel ili punja& (adapter) funkcionalan.

C:&ep\ /U\Z'Bsﬁp L ~Pokud ne, vyberts Kormpatibilni komponenty pro nabijent USB-C kabel ulaziizaz o~ — - Ako nije, molimo koristite kompatibilne komponente za punjenje
S . * Kdyz se nenabiji telefon: o . * 8to uginiti ako se vas uredaj ne puni iz power banka?power bank.?
LCD disple] — — — ~ . ~ Ujistéte se. %6 je Power Banka zapnutd a 7e je v ni jesté dostatek energie. LCDzaslon o — — -, : . - Provjerite je i koristeni kabel za punjenje funkcionalan i ima Ii power bank dovoljno
) / * —« Zapinaci tlaéitko displeje - Pokud jsou vyée uvedens tdaje v poradku, obratte se na mistniho prodejce, ktery / - —+ Gumb za budenje kapaciteta ) )
USB-C Vstup / Vystup o — — — \ V&m pomaze. USB-C ulazfizlaz = — — — - Ako su gornje tocke ispravne, molimo kontaktirajte prodavaca kod kojeg ste kupili
S = = —e USB-AVjstup -~ — USB-Aizlaz
' zornéni zoren;j
LCD display UpO ormne Indikator napajanja v pozorenje
Stisknutim tlacitka pro zapnuti se na displeji zobrazi kolik energie 1. K 8isténi tohoto virobku nepouzivejte ziravé Gistici prostfedky. Pritisnite gumb za napajanje i provjerite LCD zaslon koji pokazuje 1. Nikada ne koristite kausticna sredstva za giscenje ovog proizvoda
zbyva v Power Bance. 2. Nevystavujte tento vyrobek zdrojim tepla jako jsou sporak, pfimé slunecni zafent, Koliko i6 anergiie ostalo o Power Banku 2. Nemojte izlagati ovaj proizvod izvorima topline poput $tednjaka, izravne suneve
ohen, atd. . ) ) . J gl g svjetlosti, vatre i sliénih izvora topline.
3. Nevyhazuite tento vyrobek do ohné, aby nedoslo k vybuchu. 3. Nemojte bacati ovaj proizvod u vatru kako biste izbjegli eksploziju.
4. Nepokousejte se tento vyrobek rozebirat za ucelem provadéni jakychkoli dprav. 4. Nemojte pokuavati rastavijati ovaj proizvod radi bilo kakve modifikacije.
‘ LCD display ‘ [an] ‘ [so) ‘ ‘ ‘ 5. NepouZivejte tento vyrobek na desti. 5. Nemojte koristiti ovaj proizvod na otvorenom po kisi.
Fapec ; w [Com | (20 | (58] | (m) | (o) |
‘ baterie ‘ 2% ‘ 50% ‘ 80% ‘ 100% ‘ “Vyrobce nepfebira zodpovadnost za $kodu, kterou zpiisobi vyrobek pfi jejim e *Proizvoda ne preuzima za Stetu
nespravném pouzivani. ‘ b;e:‘; ‘ 20% ‘ 50% ‘ 80% ‘ 100% ‘ proizvoda.
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Batery type: jpusa: Lipolymer
Dimensons 102 x 7.1 x 29 am Meveex 102)(71)(2.957\
gt 334

i < g |
Metert Frefesisant plasic ABS + Polycabondle T it (s Pt
SWISSTEN POWER BANK 20000 mAh 45W o st e (Dt Power bank, 20.000 mAh, 45W, o o0 3% 1207 0 258 50 50200
WITH BUILT-IN CABLE USB-C - Inputs beépitett kabelUSB-C 200V DC 154 Max. 30W
USSC: S0V B 304 901 DC 304 120/ DC 254, 150V DC 204 (S kel 504 DC 304 90V DC 304, 120V DC 254, 150V DC 208
Pass Througn charging 58 D0 LY N aov 0 a0a 120v DG 258, 150v DG 208 Pass Through Charging  _ korerdt | o
200V DG 154/ Max 30W USHE"B0 DG 30 90V DG 304, 120V DG 304, 150V D 304 200V D 2254 M 45

Package includes: Power Bank, User guide kabet 50V DC 30A 90V DC 30A, 120V DC m 150V DC 30A, 200V DC 225A / Max. 45W

- Ouputs
USBC: 50V D 30A 90V DC 304 120V DC 304 150V DC 304 200V OC 2258 Ve 451 A csomagolds tartalma: power bank, hasznalat itmutato USB-& 50V DC 308, S0V DC 208 120V DC 1547
USBC ceble: SOV DC 308 901 DC 308 1201 DC 304 150V DC 30A 2001 DC 2254 Ve 49 i

DC 30A, 90V DC 20A, 120V DC 154/ Max. 18W Tokesi dlepofezts LED et
PS35IV D 4 3320 DG 2350 Mo 451
1f you are charging severdl devices i the same fime, e 15 il spit.

Atermék megvasarlasa utan kévesse az alabbi lépéseket.
1. Az els6 hasznalat elétt meritse le a power bank akkumulatorat addig, amig az LCD
0%-ot mutat. Hasznalat kézben ne toltse a power bankot.
2. Toltse fel a power bankot teljes kapacitasra, amig a 100% meg nem jelenik az LCD-
kijelz6n. A folyamat soran ne toltsén mas eszkozt errdl a power bankrd|
3. Végezze el a 2. 16pést 58 alkalommal. Ez a folyamat formézza a power bank

fogja a és a maximalis

After receiving the product, follow the steps down below.
1. Before charging for the first time, please use the power bank to charge your devices
until the power bank is discharged and the LCD will not show 0%. Do not charge the
power bank during this use.

2. Charge the power bank to full capacity until 100% appears on the LCD display.
During this process, do not charge any other devices from this power bank.

3. Do the 2nd step 5 - 8 times. This process will format the power bank batteries, it will
become more precise display the remaining capacity and get the maximum capacity.

FAQ

*What to do if the power bank does not charge itself?

kapacitast.

0 FAQ - Gyakran ismételt kérdések

teends, ha a power bank nem télti fel magat?

Cable USBC - Check if the used cable or charger (adapter) is functional. SBC K L - Ellendrizze, hngy a hasznalt kabel vagy t6lt5 (adapter) mikédoképes-e.
Input / Output - If not, please use compatible charging components. USB-C kabel / - Ha nem, kerjiik
i bemenet/kimenet ’
LcDdisplay o+ — — -, . *What to do if your device is not charging from the power bank? Lcodisplej — — — =, . * Mi a teends, ha a késziillék nem taltSdik a power bankrl?
| C—e Switch - Check if the charging cable used is functional and the power bank has enough | \ © e Ebresztd gomb - Ellendrizze, hogy a hasznalt t6ltkabel mikidtképes-e, és a tapegység elegendd
USB-CInput / Output » — — — \ capacity. UsB-C [P kapacitassal rendelkezik-e
\ - If the above points are correct, please contact the seller where you purchased the bemenetkimenet - Ha a fenti pontok helyesek, forduljon ahhoz az eladohoz, ahol a power bankot
~ ~ — —+ USB-AOutput power bank. - = — —+ USB-Akimenet vasérolta.
Power indicator Warning Tapellatas jelz6 . i L o Figyelmeztetés
Press the power button and check the LCD display which can be ) Nyomja meg a bekapcsolégombot, és ellenérizze a LCD-kijelzt,
showed how much power is left the Power Bank. 1. Never use caustic cleaning agents to clean this product. amely megmutatja, hogy mennyi energia maradt a Power Bankban. 1. Soha ne éljon mard hatésu tisztitoszert a termek tisztitasa
2. Do not expose this product to heat sources such as stoves, direct sunlight, fire and 2. Ne tegye ki a terméket péidaul  kzvetlen
similar heat sources tiiznek és hasonlé haforrasoknak.
‘ 3 B° "0: ‘"NTOW f‘h'ts Zfoduc‘ '":JO‘ ":S fire ‘Z ﬂvﬂ‘d eXD")S‘O;\;f . 3. Arobbans elkertiése érdekében ne dobja a terméket tizbe.
LCD display ‘ ] ‘ =3 ‘ [ ‘ ) ‘ 0 not attempt to disassemble this product for any modification ‘ 0D 2asion ‘ ) ‘ Cag) ‘ (g ) ‘ 4. Ne kisérelje meg ezt a termeket itas c&ljabol.
Sy 5. Do not use this product in open rain. T 5. Ne hasznalja ezt a terméket nym esdben.
20% ‘ 50% ‘ 80% ‘ 100% ‘ . umulator ‘ % ‘ 9 ‘ % ‘ 9 ‘
‘ status ‘ “The does not assume for damage caused by the product allapot 20% 50% 80% 100%

*A gyarté nem vallal felelésséget a termék helytelen hasznalatbol eredé karokért.

due to its incorrect use.
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LiPolymer

Tp beterie: Lipoymer
Too db beketx Drrenstni 102 X 74 x 29 an
Dimensdes: 102 x 7.1 x 29 am iyl 0y
Pesot 334 g Meteria plastc rezisent l foc ABS + polcarbonet
. - Meteriat Pésico resiserie 20 fogo ABS + Polcaboreto Indicator de stare de incarcare: afisaj LCD
Power Bank 20.000mAh 45W com cabo imbutido USB-C oy e sl o I LD el DG 25 180/ DG 2 BATERIE EXTERNA 20.000 mAh 45W e e a0 o100 208 20/ 00 25 150V 00 200
o0 Do 15N e 00 o o # o CU CABLU INCORPORATE USB-C 200V DC 154 Max. W
USBC de enfrckx 50V DC 30A 90V DC 30A 120V DC 254, 150V DC 208 %Sglcokgf;%élfsmgwm3m 120V DC 254, 150V DC 204

Pass Through Charging 200V DC 15A / Mex.

Seica USBC: 50V DC 30A 90V DC 30A 120V DC 304 150V DC 30A 200V DC 225A / Mex 45
Cabo Saida USBC: 50V DC 30A 90V DC 30A 120v DC 30A150v DC 30A 200V DC 2254/ Max. 49V
Seica USBA' 50v DC 30A 90V DC 20A, 120V DC 154/ Mex. 18
PPS: 3311V DC 4, 3320V DC 2254/ Max 4V
Se esher a carreger véros dosiios 20 MeSTO P, 05 15 serEo dhiddos

Pass Through Charging

USEZ. 50v DG 30 90V DG 304, 120V DG 304 150V G 304 200V DG 2254 M 48
USBC ket 50 DC 304, 90V DC 304, 1201 DC 304, 150V DC 304, 200V D 2254 Ve 45
D 30 90V DC 204 1201 OC 154 M 18
Wsawvmmawvnczzw
DazixﬁtmnammmvelnasmmumﬁWsevulmm

Embalagem inclui: Power Bank, Manual de instrugdes

Pachetul includ: Baterie externa, ghid de utilizare”

Apbs receber o produto, siga os passos abaixo descritos: Dupa primirea produsului, urmati pasi de mai jos.
1. Antes de carregar pela primeira vez, use a power bank para carregar os seus
dispositivos até que esteja totalmente descarregado. O LCD nao mostrara 0%. Nao
carregue a powerbank enquanto a usa

2. Carregue-a até & capacidade total (até que 100% aparega no ecra LCD). Durante
este processo, nao carregue nenhum outro dispositivo a partir desta powerbank

3. Execute o segundo passo 5 a 8 vezes. Este processo ira formatar a bateria,
tornando-a mais precisa a exibir a capacidade restante e obter a capacidade méaxima.

e FAQ

*0 que fazer se a powerbank ndo carregar sozinha?
- Verifique se o cabo ou carregador (adaptador) utilizado esta funcional

1. Inainte de a incérca pentru prima dats, va rugam s3 utilizati banca de alimentare
pentru a v incarca dispozitivele pana cand banca de alimentare este descarcata
LCD-ul nu va afisa 0%. Nu incarcatj bateria externa in timpul acestei utilizar

2. Tncaircati banca de alimentare la capacitate maxima pana cand pe afisajul LCD
apare 100%. In timpul acestui proces, nu incércati niciun alt dispozitiv de la acesta
baterie externa.

3. Faceti al 2-lea pas de 5 - 8 ori. Acest proces va formata bateriile externa, va deveni
mai precis afisarea capacitafii ramase si va obtine capacitatea maxima.

@ o

Cabo USB-C de entrada * Ce sa faci daca BATERIA EXTERNA nu se incarcé singura?

e saida de energia .’ - Caso contrario, outros P: Cablu USB-C - Verificati daca cablul folosit sau incarcatorul (adaptorul) este functional.
Intrare / lesire . - Dacé nu, v rugam sa utilizati componente de incércare compatibile.
o \ *0 que fazer se o seu dispositivo nao estiver a carregar? P ~ \ * Ce trebuie sa faceti daca dispozitivul dvs. nu se incarca de la bateria externa?
EcralCD o — — - \ - Verifique se o cabo de carregamento utilizado esté funcional e se a power bank tem Afisaj LCD o — — =, . - Verificati daca cablul de incarcare folosit este functional si bateria externa are
B ~ —+ Botao Ligar/Desligar capacidade suficiente. + —e Butonul de trezire capacitate suficienta
Entrada/Saida USB-C * — — — v - Se os pontos acima estiverem corretos, entre em contato com o vendedor onde a USB-C Intrare / lesire & — — — - Dacé punctele de mai sus sunt corecte, va rugam s& contactati vanzatorul de la care
\ comprou. ati achizitionat bateria externa.
- - — —+ Saida USB-A = = — — lesire USB-A ' :
Aviso ’ Avertizare
Indicador de energia Indicator de putere
Pressione o botao liga / desliga e verifique o ecré LCD que pode 1. Nunca use agentes de limpeza causticos para limpar este produto. Apasati butonul de pornire si verificati afisajul LCD, care poate arata 1. Nu utilizati niciodata agenti de curatare caustici pentru a curata acest produs.
mostrar quanta energia resta no Power Bank. 2. N&o exponha este produto a fontes de calor, como fogdes, luz solar direta, fogo e cat de multa putere a ramas din BATERIA EXTERNA. 2. Nu expuneti acest produs la surse de caldura, cum ar fi sobe, lumina directa a
fontes de calor semelhantes. soarelui, foc i surse de calduré similare
3. Nao atire este produto no fogo para evitar explosdo. 3. Nu aruncafi acest produs in foc pentru a evita explozia.
4. No tente desmontar este produto para qualquer modificagdo. 4. Nu incercali & dezasamblafi acest produs pentru nicio modificare
‘ pE— ‘ = ‘ ) ‘ ‘ ‘ 5. N use este produto sob chuva aberta ‘ Afisaj LCD ‘ e ‘ =) ‘ ‘ ‘ 5. Nu utilizati acest produs in ploaie deschisa
‘ Nivel de ‘ 20% ‘ 50% ‘ 0% ‘ 100% ‘ *O fabricante ndo assume responsabilidade por danos causados ao produto devido ‘ Baterle ‘ 20% ‘ 50% ‘ 80% ‘ 100% ‘ nu isi asuma pentru daunele cauzate de produs din

bateria cauza ullizri incorecte a acestuia.

ao seu uso incorreto.
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